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1 Viktig information

Sakerhetsinformation

SAKERHETSINFORMATION

Denna handbok beskriver installations- och servicemo-
ment avsedda att utforas av fackman.

Handboken ska lamnas kvar hos kunden.

Apparaten far anvandas av barn over 8 ar
och av personer med fysisk, sensorisk eller
mental funktionsnedsattning samt av per-
soner som saknar erfarenhet eller kunskap
under forutsattning att de far handledning
eller instruktioner om hur man anvander
apparaten pa ett sakert satt och informeras
sa att de forstar eventuella risker. Barn far
inte leka med apparaten. Lat inte barn
rengora eller underhélla apparaten utan
handledning.

Med forbehall for konstruktionsandringar.
©NIBE 2019.

Symboler

A

OBS!

Denna symbol betyder fara for manniska eller
maskin.

TANK PA!

Vid denna symbol finns viktig information om
vad du ska téanka pa nar du installerar, servar
eller skoter anlaggningen.

L /
0 TIPS

Vid denna symbol finns tips om hur du kan
underlatta handhavandet av produkten.
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Markning

CE CE-market ar obligatoriskt for de flesta produkter
som saljs inom EU, oavsett var de ar tillverkade.

IP21 Klassificering av inkapsling av elektroteknisk ut-

rustning.

Allmant

SERIENUMMER

Serienumret hittar du pé toppen av produkten.

TANK PA!

Uppge alltid produktens serienummer nar du
gor en felanmalan.

ATERVINNING
Lamna avfallshanteringen av emballaget till den

Ef sarskilda avfallsstationer.

installator som installerade produkten eller till

e BN produkten ar uttjant far den inte slangas

bland vanligt hushéllsavfall. Den ska lamnas in
till sarskilda avfallsstationer eller till &terforsaljare som
tillhandahaller denna typ av service.

Felaktig avfallshantering av produkten frdn anvandarens
sida gor att administrativa pafoljder tillampas i enlighet
med gallande lagstiftning.

NIBE PELLUX 200E



LANDSSPECIFIK INFORMATION
Sverige
Garanti- och forséakringsinformation

Mellan dig som privatperson och foretaget du kopt Pel-
lux 200E av galler konsumentlagarna. For fullstandiga
villkor se www.konsumentverket.se. Mellan NIBE och
det foretag som sélt produkten galler AAVVS. | enlighet
med denna lamnar NIBE tre &rs produktgaranti till fore-
taget som sélt produkten. Produktgarantin ersatter inte
hojd energiforbrukning eller skada som uppkommit p.g.a.
yttre omstandigheter som t.ex. felaktig installation, vat-
tenkvalité eller elektriska spanningsvariationer.

Det ar du som agare som har huvudansvaret for anlagg-
ningen. For att du ska kunna kanna dig trygg med att
produkten fungerar som det ar tankt ar det en bra idé
att regelbundet lasa av bostadens energimatare. Om du
misstanker att produkten pa nagot satt inte fungerar
som den ska anmaler du detta omgaende till den du
kopte produkten av.

INSTALLATIONSKONTROLL

Enligt gallande regler ska varmeanlaggningen undergd installationskontroll innan den tas i bruk. Kontrollen far endast

utforas av person som har kompetens for uppgiften.

Beskrivning Anmaérkning

Signatur | Datum

Varmvatten (sida 15)

Avstangningsventiler

Kallvatten (sida 15)

Avstangningsventiler

Backventil

Blandningsventil

Sakerhetsventil

El (sida 16)

Inkommande matning brannare

Inkommande matning panna

Givare

NIBE PELLUX 200E
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2 Till anvandaren

SYSTEMPRINCIP

Systembeskrivning
ANVANDNINGSOMRADE

Pellux 200E ar en varmepanna som ar avsedd for upp-

varmning av villor och mindre fastigheter. —*@*—&—
PRODUKTBESKRIVNING ]

Pellux 200E ar en specialutvecklad kombipanna for pel-

letseldning.

Ett stdende konvektionssystem och automatisk sotning

underlattar rengoringen. Detta ger ocksd en hog och EE=

jamn verkningsgrad. En val tilltagen askldda underlattar ©S

det normala underhaéllet. \ /

Pellux 200E ar toppansluten och forsedd med laddauto-

matik for beredning av tappvarmvatten.

Tillganglig effekt vid pelletsdrift 4&r max 25 kW. TANK PA!

UPPVARMNING Detta ar ett principschema. Verklig anlaggning

ska projekteras enligt gallande normer.
Pannvatten tas ut fran pannans topp och leds till radia-

torkretsen via en shuntventil, dar onskad temperatur till
radiatorerna erhalles genom att blanda upp det varma
pannvattnet med det kalla vattnet som kommer tillbaka
fran radiatorkretsen.

VARMVATTENBEREDNING

Pannan ar forsedd med en intern cirkulationspump som
styrs av en flodesvakt och startar automatiskt nar
varmvatten forbrukas.

Tappvattnet varms pa detta satt upp i samma takt som
det forbrukas.

Hoga tappfloden och stort varmvattenuttag kan i vissa
fall ge en for lag temperatur i slutet pa tappningen.
Detta motverkas genom att minska vattenflddet nagot.
Laga tappvarmvattenfléden ger normalt stérre mangd
varmvatten.
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Start och stopp av
pannan

Varmepannans PBMAX-brannare ar helt automatisk,
dvs. den startar och stoppar helt automatiskt och kraver
ingen manuell aktivering eller justering under drift. Pan-
nans styrenhen startar branningsprocessen i PBMAX-
brannaren. For instruktioner gallande installningar, se
avsnittet “Installningar for pannans styrenhet™.

UPPSTART

1. Tryck pa strombrytaren for att starta pannan.

2. Pannans styrenhet aktiveras helt automatiskt nar
strommen ar paslagen.

Tryck pa - symbolen pa skarmen for att starta
pannan och flytta sedan glidkontakten, vilken slar
PA/AV pannan.

4. Innan brannaren tands, sker rengoring av rostern i
brannaren och pannans konvek:[ionsdel. Displayen
péa kontrollpanelen visar RENGORING.

5. Tandning sker efter avslutning av rengoring.
* "TANDNING" visas pa kontrollpanelens display.

e Brannarens startdos levereras till brannaren med
en forinstalld tid (80 sekunder som standard, kan
andras). Efter att brannarens startdos har fyllts
(t.ex. for hand i 70 eller 100 sekunder beroende
pa brannaren), kontrollera pelletsmangden pé ros-
ten. Tva horisontella hal i tandarens platta borde
vara tackta med pellets. Om de inte ar tackta kan
startdosen okas.

e Tandaren ar paslagen.

e Fotocellen upptacker flamman och stanger tanda-
ren automatiskt.

* Frontpanelens display visar "GLODNING". Denna
process tar ungefar 4 minuter, under vilken flakt-
hastigheten okar gradvis.

e Vid slutet av tandningsprocessen vaxlar pannan
till det forinstallda programmet (stegvis eller mo-
dulerande drift).

2L |
0)- TIPS!

= Ennormal tandningsprocess tar ca. 9 minuter.
Om fotocellen inte upptacker nagra flammor
under denna tid, kommer tandaren att forsoka
tanda upp till 5 ganger. Om flammor inte upp-
tacks efter 5 forsok, visas larm (nr 140 — Ingen
flamma eller bransle) och tandprocessen av-
bryts.

NIBE PELLUX 200E

AVSTANGNING
1.

Hall knappen nr. 7 (se sidan 18) intryckt i 3
sekunder for att stanna brannaren.

2. Frontpanelens display visar "SLACKNING".

Pelletstillforseln ar avstangd.

4. Flakten gar tills inga flammor upptackas.

L /
0 TIPS

= Brannaren kan fortfarande fungera efter av-
stangning av styrenheten (slackning) beroende
pa dess tidigare installning. Avbryt inte detta
tillstand. Om enheten ska kopplas fran strom-
forsorjningen, vanta tills slackningsprocessen
ar avslutad och brannarens status vaxlat till
"SLACKT".

Forbranningskammarens status

Status Beskrivning

SLACKT Drift avstangd.

RENGORING Rengdring av brannaren med stark luft-

stréle och utskjutning av rostern.

TANDNING Bransletdandning. Matning av en forsta
dos av bransle, start av tandare och
flakt.

GLODNING Efter upptackning av flamman i tand-

gloda pannan.

ningsfasen, okas flakthastigheten for att

MODULATION | Brannaren fungerar med modulerad ef-

fekt (effektomrade).

SLACKNING Slackning av forbranning. Flakten ar i
drift tills flamman forsvinner helt.

STOP Brannaren fungerar inte, men driften ar
tilldten. Den dnskade temperaturen hos

pannan uppnadd.

Kapitel 2 | Till anvéndaren
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Varmeinstallning

ALLMANT

Temperaturen inomhus ar beroende av flera olika fakto-
rer.

e FOr att halla huset varmt under den varmare arstiden
racker oftast solinstrélning och varmeavgivning frén
manniskor och apparater.

e Nar det blir kallare ute maste man starta sitt varmesy-
stem. Ju kallare det blir ute desto varmare méste radi-
atorerna/ golvslingorna vara.

Efter grundinstallning av olika varden i reglerdatorn an-
passas pannans drift automatiskt for att ge basta mojliga
inneklimat.

Styrning av varmeproduktionen

Det finns huvudsakligen tva olika satt att styra varmepro-
duktionen fran pannan.

Utomhusgivare

Pannan varmer vattnet och shuntar ut den temperatur
som behodvs vid en viss utomhustemperatur. Detta sker
automatiskt med ledning av insamlade temperaturvarden
frdn utegivaren och givare som sitter pa ledningen till
radiatorerna (framledningsgivare).

Den temperaturinformation som utegivaren (monterad
pa husets yttervagg) skickar till pannans reglersystem
kanner tidigt av variationer i utomhustemperaturen. Det
behover alltsd inte bli kallt inne i huset innan reglersyste-
met aktiveras, utan sa fort temperaturen sjunker ute
hojs automatiskt temperaturen pa vattnet till radiatorerna
inne i huset.

Rumsgivare

Rumsgivaren mater temperaturen i rummet och ger en
forskjutning av framledningstemperaturen. Overstiger

eller understiger temperaturen i rummet installt varde

pa rumsgivaren minskas respektive hojs temperaturen
pa framledningen med automatik.

Temperaturen pa radiatorerna

Temperaturen som radiatorerna ska ha i forhallande till
utetemperaturen bestammer du sjalv genom val av
framledningstemperatur.

INSTALLNING AV VARMEAUTOMATIK

Ga till varmemenyn for installning av olika temperaturer,
installningar gors under bade installningar och service.
Se styrenhetens installningar for vagledning.

L /
0 TIPS

= Vanta en dygn mellan installningarna sa att
temperaturen hinner stabiliseras.
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UTGANGSVARDEN FOR VARMEAUTOMATIK

Tank péa att dd man har ett golvvarmesystem maste
temperaturen pa framledningen regleras i forhallande
till om det ar ett betong- eller trabjalklag. Framlednings-
temperaturen kan sattas hogre om det ar ett trabjalklag.

EFTERJUSTERING AV
GRUNDINSTALLNINGEN

Blir inte rumstemperaturen den onskade, kan efterjuste-
ring vara nodvandig.

MANUELL FORANDRING AV
RUMSTEMPERATUREN

Vill man tillfalligt eller varaktigt sanka eller hoja sin inom-
hustemperatur justerar man vardet i menyn varme/ Valj
Varmekrets/Installning/ Komforttemperatur eller Program
eller Ekonomitemperatur.

DLy
~ -

/
Q TIPS!

= En hojning av rumstemperaturen kan “brom-
sas” av termostaterna till radiatorerna eller
golvvarmen, varfor dessa i sa fall maste vridas

upp.

Atgarder vid
driftstorning

LARM

Vid okvitterade larm lyser den roda lysdioden med fast
sken péa reglerdatorn. Vid kvitterat larm blinkar den réda
lysdioden pa reglerdatorn. For att se en forklaring till
larmet, ga in under menyn larmhistorik, dar finns en
larmkod och en larmbeskrivning.

Forklaring av larmkoder, se sidan 39.

Larm

Larm

PELLETSBRANNARE

For basta ekonomi och minsta miljopaverkan bor pellets-
brannaren alltid vara optimalt intrimmad. Kontroll och
intrimning utfores av fackman och bor goras fore varje
eldningssasong.

NIBE PELLUX 200E



CIRKULATIONSPUMP

Aven om cirkulationspumpen, under en langre period ar
stalld i lage "OFF"” kommer pannans dator att kora
pumpen i 3 minuter 2 ganger per dygn. Detta for att
cirkulationspumpen inte ska fastna.

RENGORING FRAN SOT OCH ASKA

Brandstadgan anger med vilka intervaller en varmepanna
och dess tillhorande skorsten ska sotas, kontakta skor-
stensfejarmastaren for narmare information.

OBS!

Vid service och underhall ska pannan och
brannaren vara spanningslosa.

Pannan ar utrustad med automatisk sotning av rokgastu-
berna, varfor manuell sotning av dessa ej ar nodvandig
mellan sotarens ordinarie besok. For att f& optimal
verkningsgrad med en modern och ratt intrimmad pel-
letsbrannare bor pannans ovriga eldberdrda ytor rengo-
ras/sotas nagon gang mellan sotarens besok.

Infor sotningsbesok ska lucka till eventuell dragbegran-
sare lasas genom att vrida lasskruven vid sidan om luc-
kan ett kvarts varv. Detta for att forhindra att sot tranger
ut i pannrummet nar skorstenen sotas. Efter sotning
ska luckan ater frigdras. FOr mer instruktioner se sot-
ningskapitlet sid. 42.

L /
0)- TIPS!

= Nardorrarna till forbranningskammaren oppnas
stangs brannaren automatiskt av. For omstart
av brannaren maste dorrarna stangas helt. Larm
visas i displayen.

Pa eldstadsbotten finns en ask- och sotlddan som ar val
tilltagen och rymmer aska och sot for normal eldning i
ca 2 manader.

NIBE PELLUX 200E

OBS!

Askan kan innehélla glodrester aven efter lang
tid. Vid uraskning och sotning méaste darfor all-
tid skyddshandskar och obrannbara karl anvan-
das.

Felorsaker och atgarder

Vid fel eller funktionsstorningar, kontrollera foljande
punkter.

Lag rumstemperatur
e Felaktigt installd / installerad shuntventil.

e Temperaturbegransaren har l6st ut. Detta kan intraffa
under transporten.

e Luft i pannan eller radiatorsystemet.

e Stangd ventil i radiatorkretsen.

e Cirkulationspumpen slas av eller sitter fast.

e Brannarefel.

e Max. framledningstemperaturen ar for lagt installd.
e Pannan ar inte paslagen.

e Extern styrenhet kan ha blockerat brannaren.

Hog rumstemperatur

e Felaktigt installda automatiska varden.

e Shuntventilen sitter fast i Oppen position.

e Felaktig montering av givare i varmekretsens givare.

e Felaktiga installningar i styrenheten.

Aterstallning av temperaturbegransaren i
pannan

Enheten har tva temperaturbegransare installerade. En
av dem finns i pannan och den andra i brannaren, bada
temperaturbergransarna har samma brytvarde 90°C +/-
5°C. Temperaturbegransaren i brannaren (som inte ska
forvaxlas med den i pannan) stanger matningen till
brannaren och pelletsskruven nar temperaturen stiger
till brytvardet, vilket aktiverar ett larm.

Innan du startar om pelletsbrannaren och matarskruven,
aterstall temperaturbegransaren, se sidan 40 for instruk-
tioner.

Lag varmvattentemperatur
e VVarmvattenforbrukning hogre an vanligt.

e Avstangningsventiler vid varmevaxlaren strypta eller
helt stangda.

e Temperaturbegransaren har 10st ut.

e Extern cirkulationspump instéalld pa for 1dg hastighet
eller ar avstangd.

e For hogt varmvattenflode.

Kapitel 2 | Till anvéndaren 9



e Driftstorning i brannaren.

e Extern styrenhet kan ha blockerat brannaren.
e Pannan ar avstangd.

e Felaktiga installningar i styrenheten.

e Avstangningsventil pa kallvattenledning till varmevax-
laren strypt eller helt stangd.

e VVarmvattentemperaturen ar forinstalld pa ett lagt var-
de.

Service

Vid behov av service, kontakta installatoren. Serienum-
mer (PF3) (14 siffror) och installationsdatum ska alltid

uppges.
Endast av NIBE levererade reservdelar far anvandas.

10  Kapitel 2 | Till anvdndaren
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3 Till installatoren

Transport och
forvaring

Pellux 200E ska transporteras och forvaras stdende och
torrt. Vid inforsling i byggnaden kan Pellux 200E dock
forsiktigt laggas pa rygg.

Uppstallning och
placering

Pellux 200E ar gjord for att installeras i ett pannrum.

Pannan riktas upp med de stallbara fotterna. Om rordrag-
ning ska goras i innervagg mot sov/vardagsrum ska det
ske utan klamring.

Installationsutrymme

Pannrummet ska vara utfort enligt gallande byggnorm.
Sorj for god lufttillforsel.

Pannrummets luftintag bor ha minst lika stor area som
rokkanalen.

Vid tveksamma fall, kontakta din lokala skorstensfejar-
mastare.

NIBE PELLUX 200E

B Pelletsfrrad
/
A el ., |© A
H
Panna
C
[
Fundament
Pellux 200E minsta avstand till vagg.
Dimension Avstand (m)
A 0,5
B 0,7
C 0,5

Bipackade

komponenter

1 st.

1 st
1 st
1 st
1 st
1 st

Monterings- och skotselanvisning

Brannare PBMAX
Dragflakt

Sotborste med skaft
Utetemperaturgivare
Framledningsgivare
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Allmant

Pellux 200E kan anvandas for uppvarmning av villor och
mindre fastigheter.

Pellux 200E ar en modern pelletspanna, komplett med
brannare, temperaturstyrd shuntautomatik, automatisk
sotning av pannan och automatisk uraskning av branna-
ren. Pannan kan utrustas med Lambdasond for mest
optimal forbranning (tillbehor).

Tappvarmvattenberedningen sker i en plattvarmevaxlare.
Pannan ar forsedd med en intern cirkulationspump, som
styrs via en flddesvakt och startar automatiskt nar
varmvattentappning sker.

Pellux 200E ar utrustad med temperaturstyrd shuntau-
tomatik med ute- och framledningsgivare.

Pellux 200E ar enkel att installera. Pannans ladga hojd
medger installation vid lag takhojd. De vasentliga roran-
slutningarna ar placerade pa pannans topp for basta at-
komlighet.

TANK PA!

Detta ar ett principschema. Verklig anlaggning
ska projekteras enligt gallande normer.

12 Kapitel 3 | Till installatéren

Konstruktion

Isoleringen bestar av atervinningsbar mineralull.

Ytterholjet bestér av gré pulverlackerad stélplat och
stommen av tjockt stél.

Utrustning

Styrningen av Pellux 200E ar speciellt framtagen for
pelletseldning. Detta ger ett enkelt handhavande samti-
digt som pelletspannan alltid utnyttjas sa effektivt som
mojligt. Styrningen skoter aven shuntautomatik och cir-
kulationspump.

| displayen kan man enkelt ta fram aktuella temperaturer
och installda varden.

Pellux 200E ar utrustad med klimatstyrd shuntautomatik
med utomhus och framledningsgivare. Dragbegransaren
gor att skorstenen ventileras efter varje eldning och att
brannaren kan arbeta med ideala forhallanden.

Shuntventil och shuntmotor ingér i leveransen.

System med oppet
expansionskar|

Om systemet har ndgot oppet expansionskarl installerat,
ska skillnaden i hojd mellan den hogst monterade radia-
torn och expansionskarlet inte vara mindre an 2,5 m.

Min 2,5 m

JL

=

OBS!

Rorsystemet ska spolas igenom innan pannan
ansluts sa att inga fororeningar finns i syste-
met.

NIBE PELLUX 200E



Skorsten

Det ar viktigt att rokkanalen har en sddan diameter och
hojd att Overtryck ej uppstar i panna och rokkanal. Pel-
lux 200E har rokrorsanslutning uppat med en invandig
diameter pd @ 125 mm och ar avsedd for anslutning till
skorsten med en minsta invandig diameter pa @ 160
mm. Rekommenderad minsta skorstenshojd for denna
diameter ar 7 m vid 16 — 20 kW uttagen effekt. Skor-
stensdraget ar av stor vikt och bor vara 15 — 25 Pa. For
basta forbranningsverkningsgrad och lagsta miljopaver-
kan ska den medlevererade dragbegransaren installeras.

Pannan levereras med dragbegransare och ett vinkelrok-
ror for anslutning bakat.

Rokkanalen ska besiktigas fore installation.

Sotning

Pellux 200E ar utrustad med automatisk sotning av rok-
gastuberna, varfor manuell sotning av dessa ej ar nod-
vandig mellan sotarens ordinarie besok.

Infor sotningsbesok ska luckan till dragbegransaren lasas
genom att vrida lasskruven vid sidan om luckan ett kvarts
varv. Detta for att forhindra att sot tranger ut i pannrum-
met nar skorstenen sotas. Efter sotning ska luckan ater
frigoras.

Krav pa trapellets

Brannaren som ar installerad i pannan ar utvecklad for
att branna hogkvalitativa trapellets med diameter 6 till
10 mm, varmevarde pa > 17 MJ/kg och hogsta fuktinne-
hall p&d 10% samt askhalt péd < 0,5%. enl. SS-EN ISO
17 225-2.

Anvandning av andra bransle i brannaren ar forbjuden.

NIBE PELLUX 200E

Installation

MONTERING AV PANNA
Brannare

Brannare

Brannaren monteras i monteringsoppningen pa pannans
dorr. Montera brannaren med hjalp av vreden som
medfoljer brannaren. Efter installationen, se till att
brannaren sluter tatt till pannans dorr.

OBS!

Vid felaktig installation av brannaren kan bran-
narens sakerhetskretslarm aktiveras.

Efter installation av brannaren:

1. Montera den flamséakra slangen pa mataren och
matningsroret och fast den med tva slangklammor.
Undvik eventuella veck pé den flamsakra slangen
som kan stoppa pelletsen.

2. Anslut elkablarna fran pannan till brannaren och fran
pelletsmataren till brannaren.

3. Starta pannan, vid eventuellt larm se larmkod och
atgarda felet samt aterstall larmet.

Pelletsskruv

Pelletsskruven forser brannaren med pellets som kom-
mer fran det externa pelletsforradet. Pelletsskruven ska
installeras i en vinkel pa 45° +/- 5°. Vid kontinuerlig drift
ska den installerade pelletsskruven tillhandahélla ca.
10-11 kg pellets i timmen. Pelletsskruven finns som
tillbehor. De rekommenderade modellerna ar:

e Pelletsskruvar 15 och 25 (1,5 m och 2,5 m), som ar
speciellt avsedda for Pellux 200E.
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OBS!

For att ansluta brannaren till pelletskruven, ska
den flamsakra slangen som medfoljer satsen
anvandas. Anvandning av laddningslangar av

annan typ ar ej tillatet.

Pelletsforrad

Pelletsforradet ska ha ett skyddslock som skyddar pel-
lets mot fukt och matarkomponenterna mot eventuell
mekanisk skada (t.ex. ett hart foremal som kan skada

matarskruven)

For korrekt anslutning, se bilden nedan.

Lock
pelletsforrad ] 0
—~
7
//
OBS!

ngkldmma

Innan pannans dorr 6ppnas, kontrollera att
matarroret och ledningarna ar frankopplade fran

brannaren.
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Montering av dragflakt

'\w\;

©

L————"w

Montering av flakthus och flaktmotor p& Pellux 200E

-

¢

U

Montera darefter flaktmotorn i flakthuset enligt bilden

/
0 TIPS

Kontrollera och rengor flaktbladen regelbundet.

NIBE PELLUX 200E



RORINSTALLATION
Allméant

Rorinstallation ska utforas enligt gallande regler.

Sakerstall att inkommande vatten ar rent. Vid anvandning
av egen brunn kan det vara nddvandigt att komplettera
med extra vattenfilter.

Vid oklarhet kontakta rorinstallator alternativt se gallande
normer.

Principskisser

Principskiss for inkoppling av Pellux 200E till ackumula-
tortank och solsystem.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

T

Canl/O5

T3
Tbufg N,,,,,,,,,,,,,,,,,,,:

Toufc |

TANK PA!

Detta ar ett principschema. Verklig anlaggning
ska projekteras enligt gallande normer.
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Elektrisk installation

OBS!

Elinstallation samt eventuell service ska goras
under overinseende av behorig elinstallator och
enligt gallande elsakerhetsforeskrifter.

Fore isolationstest av fastigheten ska pelletspannan
kopplas bort.

Pellux 200E ska installeras via allpolig arbetsbrytare med
minst 3 mm brytavstand.

Elinstallationen av Pellux 200E ar enkel att utfora. All
elutrustning sitter val samlad i frontpanelens kopplings-
utrymme.

OBS!

Pannan ska vara helt fylld med vatten innan
den far anslutas pa elsidan.

ANSLUTNING AV EXTERN UTRUSTNING

Pellux 200E ar utrustad med en reglerdator som styr
brannaren och cirkulationspumpen. Utgangar som matar
extern utrustning maste anslutas enligt elschemat se
sidan 52.

ELANSLUTNING AV BRANNAREN

Anslut matarledning (HV) och kommmunikationskabel (LV)
till tva uttag i brannaren.

ANSLUTNING AV UTETEMPERATURGIVARE

Montera utetemperaturgivaren pa yttervaggen mot norr
eller nordvéast s att morgonsolen inte paverkar givaren.
Givaren ar ansluten till CANBUS kommunikationsmodul
med en tva-ledare. Minsta area pa ledaren ska vara 0,4
mm? och dess langd max 50 m.

VARMEBARARENS TEMPERATURGIVARE

Pannan levereras med givaren bipackad. Anslut den till
styrenheten och installera den pa varmekretsen, direkt
bakom shuntventilen. Det ar viktigt att givaren har bra

kontakt med roret och att det ar vélisolerat.

EXTERN STYRNING
Brannare

Brannarens funktion kan blockeras av en extern signal
(t.ex. varmepump, externt styrsystem, o.s.v.) fran ett

potentialfritt rela anslutet till Canbus kommunikations-
modul, ingdng IN16. For kopplingsschema, se sidan 52.

Utganag till extern cirkulationspump

En extern cirkulationspump (t.ex. en varmvattenpump)
ansluts till en Canbus kommunikationsmodul. Pumpen
manovreras med det varde som stalls in i pannans sty-
renhet. Se kopplingsschema pé sidan 52.
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Utgang for 3-vagsshuntventil med stalldon

Anslut 3-vagsshuntventilens stalldon for varmebararens
temperaturreglering till Canbus kommunikationsmodul.
Denna ventil styrs med varden installda pa frontpanelen.
For kopplingsschema, se sidan 52.

TABELLER OVER RESISTANSVARDEN VID
DE ANVANDA TEMPERATURGIVARNA

Rumstemperaturgivare, CTP-02

Temperatur (°C) Resistans (kOhm)
0 32,56
10 19,87
20 12,49
30 8,06
40 5,33
50 3,6
60 2,49
70 1,75
80 1,26
90 0,91
100 0,68

For utetemperaturgivare, CTZ-01

Temperatur | Resistans Resistans Resistans
(°C) Min. (kOhm) | Nom. Max.
(kOhm) (kOhm)
-40 329,927 345,275 361,300
-30 173,153 180,031 187,164
-20 95,009 98,187 101,460
-10 54,247 55,745 57,278
0 32,101 32,813 33,5637
10 19,621 19,956 20,296
20 12,351 12,504 12,657
25 9,900 10,000 10,100
30 7,952 8,050 8,148
40 5,227 5,314 5,401
50 3,617 3,589 3,662
60 2,418 2,476 2,536
70 1,695 1,743 1,791
80 1,211 1,249 1,288
90 0,881 0,911 0,943
100 0,651 0,675 0,701
110 0,488 0,508 0,629
120 0,372 0,388 0,405
NIBE PELLUX 200E




Temperarturgivare i pannan, CT2a

Temperatur | Resistans Resistans Resistans
(°C) Min. (kOhm) | Nom. Max.
(kOhm) (kOhm)
-40 329,927 345,275 361,300
-30 173,153 180,031 187,164
-20 95,009 98,187 101,460
-10 54,247 55,745 57,278
0 32,101 32,813 33,5637
10 19,621 19,956 20,296
20 12,351 12,504 12,657
25 9,900 10,000 10,100
30 7,952 8,050 8,148
40 5,227 5,314 5,401
50 3,517 3,589 3,662
60 2,418 2,476 2,536
70 1,695 1,743 1,791
80 1,211 1,249 1,288
90 0,881 0,911 0,943
100 0,651 0,675 0,701
110 0,488 0,508 0,529
120 0,372 0,388 0,405
130 0,306 0,321 0,346
140 0,237 0,259 0,271
150 0,153 0,177 0,194

INTERNT SPANNINGSSKYDD

Varmesystemets automatik, cirkulationspump, brannare
ar internt sakrade med en 10 A automatsakring.

ANSLUTNING AV FRONTPANELEN
OBS!

Stromforsorjningen till pannan maste kopplas
ur vid anslutning av styrenheten.

Vissa justeringar i systemet kravs innan pannan startas.

Anslut givare, aktivera funktioner och stall in de tempe-
raturer som behovs for korrekt panndrift.

For mer information se "Installning av pannans styrenhet'
sidan 24.

Anslutning sker via en Canbus som majliggor anslutning
av olika tillbehar, till exempel:

e upp till fyra varmekretsar
® en varmvattenkrets

¢ en ackumulatortank

e solvarmesystem

¢ | ambdasond

e |nternetmodul

e rumsgivare

NIBE PELLUX 200E

e ytetemperaturgivare

Anslut kontrollpanelen till Canbus kommmunikationsmodul
och nataggregat enlig bilden.
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Frontpanel

7

?
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BESKRIVNING

1.

18

Tid / Tidsstallning — visar forinstalld tid. Tryck pé tiden
for att Oppna installningsmenyn.

Veckodag / datuminstalining — visar den forinstallda
veckodagen. Tryck pa veckodag for att oppna install-
ningsmenyn.

Utetemperatur — visar nuvarande utetemperatur,
matt direkt av utomhusgivaren.

Pannans driftslage och pannans forinstallda tempe-
ratur — visar det aktuella installda driftlaget. Tryck pa
knappen for att Oppna menyn for driftslage:

- Panntemperaturen stalls in automatisk men
pannan kan bara fungera inom vissa intervall.

-Varmepannans temperatur stalls in manuellt
men pannan kan bara fungera inom vissa tidsinter-
vall.

- Panntemperaturen stalls in automatiskt.

- Varmepannans temperatur ar forinstalld di-
rekt av anvandaren. Pannan sakerstaller att den
forinstallda temperaturen alltid uppnas

Uppvarmningsprogram — visar vilket uppvarmnings-
program som for narvarande kors. Tryck pa knappen
for att 0ppna applikations-menyn for varje veckoin-
stallning.

Pannans status och pannans temperatur.

Panna péd/av. Tryck pa knappen for att dppna pannans
valmenyer.
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8. Varmvatten — visar aktuell varmvattenstatus. Tryck
pa knappen for att dppna VV-menyn, dar du kan se
aktuell varmvattentemperatur, driftlage och har kan
du aven stalla in parametrar for VV i tanken.

9. Varme 1 - visar den aktuella varmestatusen. Tryck
pa knappen for att dppna menyn varme 1, dar du
kan se den aktuella och installda temperaturen,
driftlage och har kan du aven stalla in parametrarna
for varme.

10. Brannare — visar brannarens nuvarande driftlage.
Tryck pa knappen for att 6ppna brannarens meny,
har kan du se brannarens nuvarande driftlage samt
flammans ljusstyrka, och andra de relevanta install-
ningarna.

11. Bransle — visar nuvarande branslenivéa i lagern efter
tidigare kalibrering av branslenivan. Tryck pa knappen
for att oppna branslemenyn, har kan du kalibrera
bransleniva i lagern och starta matarskruven manu-
ellt.

12. MENU - Tryck pé knappen for att dppna styrenhe-
tens huvudmeny.

Lysdioder:

A. Pannans lysdiod. Lyser nar pannan ar i drift

B. Brannarens lysdiod. Lyser nar brannaren ar i drift.

C. Larm lysdiod. Blinkar nar befintliga larm kvarstar. Lyser
nar nagot obekraftat larm kvarstar.
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Menyer

[Meny Panna

Installningar

Nedan beskrivs de funktioner som kan stallas in i MENY.
Servicefunktionerna ar skyddade med ett I0senord.

Temperaturinstalliningar (°C)

Brannare

Schema

Hysteres pa (°C)

Hysteres av (°C)

* Min pump temperatur (°C)

* Eftergangstid pump panna (min)

* Stillestandstid automatsotning

* Stillestandstid fran (for sotning)

* Stillestandstid till (for sotning)

* Min returtemperatur (°C)

* Drifttid shuntventil (s)

* Branslesilo reserv stopp (kg)

Planera driftschema

Installningar

Korrektionsfaktor luft (%)

Uppvarmning 1

Installningar

Min effekt (%)

Max effekt (%)

* Flakteffekt (%)

* Max matning (s)

* Startdos bransle (s)

* Ljusniva for flamma

* Flakteffekt vid uppstart (%)

* Flakt i tandskede

* Uredlingsfas

* Tandskedets tidslangd (min)

* Tandskedets branslemangd (%)

* Efterblasningstid (min)

* Uppmatt branslemangd (kg)

* Branslets energivarde (kWh/kg)

* Lambdastyrning (tillbehor)

* Syreniva vid 30% effekt

* Syreniva vid 100% effekt

* Antal rosterrorelser

* Stillestandstid rorligt rost

* Extra rokgasflakt

* Rengoringsintervall (min)

* Minsta tandningstid(min)

* Fordrojningstid brannare (min)

* Gangtid for matarskruv (s)

* Minsta flakthastighet RPM (*100)

Komfort temperatur (°C)

NIBE PELLUX 200E

Ekonomi temperatur (°C)

Hysteres (°C)

Kalibrering av rumstemp.givare (°C)

Driftsatt

Man. temp. installning VK (°C)

Radiatortemperatur vid -20°C (°C)

Radiatortemperatur vid 0°C (°C)

Radiatortemperatur vid 10°C (°C)

* Varmekalla

* Oka varmekallans temperatur

* Rumstemp. givare

* Max Temp. (°C)

* Temp. givare varmekrets (VK)

* Korr. faktor temp. VK (°C/°C)

* Max utg. temp. for pump komfort (°C)

* Max utg. temp. for pump ekonomi (°C)
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Tappvarmvatten

Schema

* Temperatursankning CV (°C)

* Min radiatortemperatur for pump (°C)

* Drifttid shuntventill (s)

* Konstant pumpdrift

Planera driftsschema

Installningar

Komfort temperatur (°C)

Solvarme

Installningar

Ekonomi temperatur (°C)

Starta uppvarmning

Hysteres (°C)

Periodisk hojning

Prioritering tappvarmvatten

* Varmekalla

* Oka varmekallans temperatur

* Delta T for tillslag av pump

* Max temp (°C)

FIode (I/min)

Ackumulatortank

Installningar

Delta T tillslag (°C)

Delta T franslag (°C)

*Spec. varmekap. varmebarare (kJ(kg*K))

* Max vatten temp. (°C)

* Max sol temp. (°C)

¥ Min sol temp. (°C)

Min temp. (topp) (°C)

Larmhistorik

Info mjukvara

Menynivéa (PIN)

Ange PIN-kod

Max temp. (botten) (°C)

* Min pump temperatur (°C)

* Automatisk temp. topp (°C)

* Oka varmekallans temperatur (°C)

* Delta T for tillslag av pump (°C)

* Sprék (Language) Meny sprékval

* Larmsignal

PA/AV

* Konfigurering

* Autokonfigurering

* Test utgangar

* Huvumodul 1O

* Antal varmekretsar

* Utomhusgivare

* Tappvarmvatten

* Solvarme

* Ackumulatortank

* Lambdamodul (tillbehor)

* Pelletsforrad nivagivare reserv

* Pelletsforrad total kapacitet (kg)

* Pelletsforrad reservkapacitet (kg)

* Temp. givare pannretur

* Profil nummer

* Pannpump

* Kaskad master

* Tryckgivare

* Flakt med hallgivare

* Pump tappvarmvatten
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* Pump panna

* Solpump
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* Matarskruv

* Roster

* Sotning

* Tandare

* Matarskruv

* Pelletsmatning

* Flakt

* Rokgasflakt

* Pump varme 1

* Pump varme 2

* Pump varme 3

* Pump varme 3

* Shuntventil CV1

* Shuntventil CV1

* Shuntventil CV1

* Shuntventil CV1

* Shuntventil returvatten

* Statistik

* Tandningsraknare

* Tandningstid genomsnitt (s)

* Flakteffekt genomsnitt 50 timmar (%)

* Matarskruv 1 drifttid (h)

* Total bransleforbrukning (kg)

* Genomsnittlig syreniva vid 30% effekt

(%)

* Genomsnittlig syreniva vid 50% effekt

(%)

* Genomsnittlig syreniva vid 70% effekt

(%)

* Genomsnittlig syreniva vid 90% effekt

(%)

* Antal rosterrorelser

* Raknare sotning

*_NIVA servicefunktion (PIN-kod obligatorisk)

NIBE PELLUX 200E
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Huvudmeny

|Huvudmeny Panna

Brannare

Uppvarmning 1

Tappvarmvatten*

Solvarme*

Ackumulatortank®

Larmhistorik

Info mjukvara

Menyniva (PIN)

* Synlig efter aktivering i KONFIGURATION

Huvudmenyn kan navigeras med hjalp av pekskarmen.
Tryck pé den valda positionen i menyn for att 6ppna en
undermeny. Beroende pa valet har anvandaren mojlighet
att andra installningar, valja program, visa larmhistorik
eller lasa information om styrprogramvaran.

MENY PANNA

Visar den aktuella panntemperaturen. Du kan ga till
panninstaliningar genom att trycka pa knappen "INSTALL-
NINGAR". For att valja ett annat program, aterga till hu-
vudmenyn och tryck pa programknappen.

MENY BRANNARE

Under menyn Brannare visas den aktuella ljusnivé i
specificerad i (%). Du kan hitta brénparinstéllningarna
genom att trycka pa knappen "INSTALLNINGAR".
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MENY UPPVARMNING 1-4

Undermenyer Varmekretsar 1-4 visar den aktuella samt
forinstallda varmekretstemperaturen. Du kan hitta var-
meinstaliningar genom att trycka pa knappen "INSTALL-
NINGAR?". For att valja ett annat program, tryck péa pro-
gramikonen och stall in dnskad tid och veckodag.

MENY TAPPVARMVATTEN

Undermenyn Varmvatten visar den aktuella temperatu-
ren i tanken samt temperaturen som ar forinstalld i det
valda programmet. Du kan ga till varmvatteninstallningar
genom att trycka pa knappen "INSTALLNINGAR". For
att stélla in ett program, tryck pa programikonen och
stall in onskade uppvarmningstider och veckodagar.
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MENY SOLVARME (KRAVS
EXPANSIONSMODUL)

Undermenyn Solvarme visars solarfdngarnas nuvarande
temperatur samt temperaturen i returledningen. Dess-
utom visas den faktiska VV-temperaturen pa tanken. Du
kan ga till solvarmeinstallningar genom att trycka pa
knappen "INSTALLNINGAR".

MENY ACKUMULATORTANK

Undermenyn buffert visars den aktuella temperaturen i
tankens ovre och nedre del och den forinstallda tempe-
raturen. Du kan ga till buffertinstallningar genom att
trycka pa knappen "INSTALLNINGAR".

MENY LARMHISTORIK

Undermenyn Larmhistorik innehéller de 20 senaste lar-
men upptackta av styrenheten. For att stanga av larmlju-
det, bekrafta det aktuella larmet i larmhistoriken.

NIBE PELLUX 200E

MENY INFORMATION MJUKVARA

Information om det installerade operativsystemet.

MENY MENYNIVA (PIN)

Denna funktion kan endast anvandas av servicepersonal.
For att komma in i en hogre servicemeny ange ett kor-
rekt PIN-kod och bekraftar sedan genom att trycka pa
OK.

e Servicemeny: 0900
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Installningar av
styrenheten

Innan pannan startas for forsta gdngen maste ett antal
varden stallas in och ett antal funktioner startas, t.ex.
maste temperaturgivare for varmekretsens varmbarare
aktiveras och flodetemperaturen forinstallas.

Klicka pd MENU pa huvudskarmen for att dppna huvud-
menyn.

Nar du har bekraftat menyniva (PIN-kod) kommer gu
automatiskt tillbaka till huvudmenyn. Valj sedan VAR-
MEKRETS 1.

Tryck pa in“stéllningsknappen i nedre hogra hornet pé
skarmen VARMEKRETS 1 for att oppna menyn INSTALL-
NINGAR.
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Stall in féljande parametrar i menyn INSTALLNINGAR:

e Komfort temperatur (°C) — Rumstemperaturens borvar-
de inom bekvamt omréde, i tidslage eller i komfortlage.

e Ekonomi temperatur (°C) — Rumstemperaturens bor-
varde inom ekonomi omrade, i tidslage eller i ekono-
milage.

e Hysteres (°C) — Formaga att behalla den forinstallda
rumstemperaturen exakt. Det kan ocksa paverka hur
ofta pannan ska starta. Vid hogre hysteres startar
brannaren sallan men gar under en langre tid.

e Kalibrering av rumstemp.givare (°C) — Mojliggor korri-
gering vid felaktig indikering baserad pa standardter-
mometern.

e Driftsatt— det valda laget for kretsdrift.

e Man. Temp. installning VK (varmekrets) (°C) — Den in-
stallda temperaturen dar ingen utegivare anvands.

e Temp. VK vid -20°C - Forinstalld temperatur vid utom-
hustemperatur -20°C.

e Temp. VK vid-10°C - Forinstalld temperatur vid utom-
hustemperatur -10°C.

e Temp. VK vid 0°C - Forinstalld temperatur vid utom-
hustemperatur 0°C

NIBE PELLUX 200E



Menyniva service

e VVarmekalla — Definierar varmesystemets energikalla.

e Oka varmekallans temperatur (°C) — Alternativ i autola-
ge som mojliggor okning av temperaturen hos kallan
nar det kraver pannans drift vid en hogre temperatur
an vad som uppstar fran varmekretsens behov.

e Rumstemp. givare — Visar om systemet har en
rumstemperaturgivare eller inte.

Menynivé service

e Max Temp. (°C) — Uppskattad max. temperatur pa
varmesystemet.

e Temp. givare varmekrets — Bestammer om systemet
har en varmekretsgivare installerad omedelbart efter
shuntventil med stéalldon.

e Korr. faktor temp. VK [°C/°C] - Korrigering av beraknad
uppvarmningstemperatur i forhallande till installd
rumstemperatur per varje 1°C. Exempelvis, om korri-
geringsfaktorn ar installd pé& 6°C, rumstemperaturens
borvarde pa 20°C och den uppmatta rumstemperatu-
ren pa 20,5°C, da kommer den beraknade uppvarm-
ningstemperaturen att sankas med 3°C.

e Max utg.temp for pump komfort (°C) — Max. utetem-
peratur vid vilken cirkulationspumpen kan arbeta inom
komforttemperaturlage.

e Max utg.temp for pump ekonomi (°C) — Max. utetem-
peratur vid vilken cirkulationspumpen kan arbeta inom
ekonomitemperaturlage.
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Menyniva service

e Temperatursankning CV (°C) — Vardet med vilken den

installda varmetemperaturen kommer att sanka efter
overskridning av den installda rumstemperaturen.

Min varmekrets temp. for pump (°C) — Minsta uppmat-
ta varmetemperatur, dar cirkulationspumpen fortfaran-
de kan fungera.

Drifttid blandningsventill (s) — Tid for fullstandig opp-
ning av shuntventilen.

Konstant pumpdrift - Ja — Pumpen kors kontinuerligt
efter det att rumstemperaturen har uppnatts, den be-
raknade varmekretstemperaturen sanks (endast vid
anvandning av varmegivare och rumstemperaturgivare
med shunt). Nej — Pumpen stannar nar den installda
rumstemperaturen ar uppnadd.
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Aktivering av tillbehor

Klicka pa MENU i startmenyn for att 0ppna huvudmenyn.

| huvudmenyn hittar du MENYVAL (PIN-kod). Nar du
oppnar den har menyn, ange ratt ldsenord (PIN-kod) for
den valda SERVICE niva.

Mer information om I6senord finns péa sidan 23.

Nar du har skrivit in ratt I6senord atergar du automatiskt
till huvudmenyn. Oppna sedan meny KONFIGURERING.

Tryck pd KONFIGURERING pé skarmen for att stalla in
foljande parametrar:

e Autokonfigurering — Automatisk detektering av kring-
utrustning, expansionsmoduler, givare: VV-, utomhus-
, retur-, solvarme tankgivare, m.m.; t.ex. detektering
av VV-givare resulterar i aktivering av VV-kretsen 0.s.v.

e Huvumodul 10 — bestammer typen av huvudmodul
(CAN 10 eller BIG).

e Antal varmekretsar - Bestammer hur manga varmekret-
sar som ar anslutna till systemet.

e Utomhustemperaturgivare - Bestammer om systemet
har en temperaturgivare eller inte.
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e Tappvarmvatten - Bestammer om systemet har ett
varmvattensystem eller inte.

e Solvarme - Bestammer om systemet har solféngare
eller ej.

e Ackumulatortank - Bestammer om systemet ar anslu-
tet till ackumulatortank.

e Lambdamodul - Bestammer om systemet har en
lambdamodul eller inte.

e Branslesilo nivagivare reserv - Bestammer om syste-
met har en givare for branslereserv eller gj.

e Pelletsforrddets total kapacitet [kg] - Bestammer volym
pa pelletsforradet.

e Pelletforradets reservkapacitet [kg] - Bestammer min.
niva pa pelletsforadet.

e Temp. givare pannretur - Bestammer om systemet
har en returtemperaturgivare eller ej.

e Profil nummer - Bestammer styrenhetens nuvarande
driftsprofil. Varje profil kan stallas in individuellt (Profil
1 som standard).

e Cirkulationspump - Bestammer typ av cirkulations-
pump (laddnings- eller retur).

e Tryckgivare - Bestammer om systemet har tryckgivare.

e Flakt med hallgivare — Aktivering av flaktrotationsregle-
ring.

Nar du har konfigurerad dina instéllningar, aterga till hu-
vudmenyn. Nar processen ar klar ar de medfoljande till-
behoren aktiva och tillgangliga.
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Ovriga menyfunktioner

BRANNARE

For att stalla in eller kpntrollera varden for brannaren,
Oppna menyn for BRANNAREN.

Klicka pd MENU pa huvudskarmen for att dppna huvud-
menyn.

Nar du har angett ratt I6senord (PIN-de) kommer du
automatisk.t' tillbaka till huvudmenyn. Oppna sedan me-
nyn for BRANNAREN.

Tryck pé instaliningsknappen Iéngs_t. ned till hoger pa
skarmen for att ga till menyn INSTALLNINGAR.
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| menyn INSTALLNINGAR, tryck pa skarmen for att
stalla in foljande parametrar:

e Korrektionsfaktor luft (%) — Du kan andra luftflode till
forbranningsprocessen som installatoren stallt in.

e Min effekt (%) — Brannarens minsta effekt under drift.

e Max effekt (%) — Brannarens maximala effekt under
drift.

Menynivé service

e Flakteffekt (%) - Instéllning av flaktens maximala ef-
fekt.

e Max matning (s) — Maximal tid for branslematning vid
modulering, nar brannaren kors med 100% effekt eller
vid effektlage 2, var 20:e sekund.

e Startdos bransle (s) — Tid for branslematning under
tandningssekvensen.
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Menyniva service

Ureldningsfas

e | jusniva for eld — Ljusnivagransen i brannaren, over
vilken styrenheten upptacker brand.

e Flakteffekt vid uppstart (%) — effekt angiven i % under
tandningssekvensen.

e Flaktitandskede —tid som flakten gar under tandnings-
sekvensen.

e Ureldningsfas (%) — Flaktens effekt under glodning
angiven i %.

Menyniva service

e Tandskedets langd (min) — Antandningstid angiven i
minuter.

e Tandskedets branslemangd (%) — Tillforsel av bransle
vid glodning i % av max tillforsel.

e Efterblasningstid (min) — Brannare slackningstid angi-
ven i minuter.

e Uppmatt branslemangd (kg) — Forbrukad branslemangd
under brannarens testkorning.

e Branslets energivarde (kWh/kg) — Varmevarde av for-
brant bransle (kW/kg).
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Menyniva service

e | ambdastyrning (tillbehor) — Bestammer om styrenhe-
ten bor inkludera syrehalt fran lambdasonden i styrpro-
cessen.

e Syreniva vid 30% effekt — Syreinnehallet i rokgasens
borvarde vid 30% brannareffekt.

e Syreniva vid 100% effekt — Syreinnehdllet i rokgasens
borvarde vid 100% brannareffekt.

e Antal rosterrorelser — Antal gdnger som rosterrengo-
ring ska utforas.

e Stillestandstid rorligt rost — Rengoring av brannaren
gors endast tillsammans med rengdring av pannan.

e Extra rokgasflakt — Installningar av dragflakten.

e Rengoringsintervall — Period mellan planerade rengé-
ringar av brannaren.

VARMVATTEN

For att stélla in eller styra varden fér varmvatten, ga till
VARMVATTEN menyn efter att du forst aktiverat den
har funktionen i KONFIGURATION.

Klicka pd MENU pa huvudskarmen for att oppna huvud-
menyn.
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Nar du har angett ratt I6senord (PIN-de) kommer du
automatiskt tillbaka till huvudmenyn. Oppna sedan me-
nyn TAPPVARMVATTEN.

Tryck pé installningsknappen langst ned till hoger pa
skarmen for att ga till meny INSTALLNINGAR.

I meny INSTALLNINGAR, tryck pa skarmen for att stélla
in foljande parametrar:

e Komfort temperatur (°C) VV-temperaturens borvarde
inom onskat intervall i tids- eller komfortlage.

e Ekonomi temperatur (°C) VV-temperaturens borvarde
inom ekonomiskt intervall i tids- eller ekonomilage.

e Starta uppvarmning — Aktiverar engadngs varmvatten-
uppvarmning till komforttemperatur oavsett program.

e Hysteres (°C) — VV-uppvarmning startar nar tempera-
turen i tanken blir lagre an borvardet minus hysteres.
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e Antilegionella — Periodisk uppvarmning av pannan upp
till 80°C for att forhindra utvecklingen av Legionella-
bakterien.

Menyniva service

e VVarmekalla — Definierar varmekallan for varmvatten.

e Oka varmekallans temperatur (°C) — Okning av varme-
kallans temperatur i forhéllande till forinstalld VV-tem-
peratur under uppvarmning. Driftslage.

e Delta T for tillslag av pump (°C) — Minsta temperatur-
skillnad mellan varmekalla och varmvatten vid vilken
pumparna fortfarande kan fungera.

e Max temp (°C) — Max temperatur pa varmvatten.

SOLVARME (KRAVS
EXPANSIONSIONSMODUL)

Efter installationen av expansionsmodulen med anslutna
solfédngare kan du kontrollera eller &ndra installningar for

solfangarna. For att gora detta, aktivera SOLVARME
funktionen i KONFIGURATION.

Klicka p& MENU pa huvudskarmen for att dppna huvud-
menyn.
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Tryck pé instaliningsknappen langst ned till hoger pa
skarmen for att ga till meny INSTALLNINGAR.

I meny INSTALLNINGAR, tryck pa skarmen for att stélla
in foljande parametrar:

e Flode (I/min)-Varmebararens flode i solvarmesystemet
nar cirkulationspumpen ar igang. Vardet ar nodvandigt
for att berakna effekten av kollektorsystemet.

e Delta T tillslag (°C) — Temperaturskillnaden mellan
solfangaren och det uppvarmda vattnet som kravs for
att starta cirkulationspumpen i solvarmesystemet.

e Delta T franslag (°C) — Temperaturskillnaden mellan
solfangaren och uppvarmd vatten som kravs for att
stoppa cirkulationspumpen i solvarmesystemet.

Menyniva service

e Spec. varmekap. varmebarare — Specifikt varme av
applicerat varmevatska uttryckt i kJ/(kg*K).

* Max vatten temp. (°C) — Maximal temperatur for det
uppvarmda vattnet.

e Max sol temp. (°C) — Den maximala temperaturen fran
solfangarna, overskridning startar skyddsproceduren
och generar larm.

e Min sol temp. (°C) — Den minimala temperaturen frén
solfangarna, underskridning startar skyddsprocessen
och genererar larm.
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ACKUMULATORTANK

For att kontrollera eller andra buffertparametrarna, dppna
BUFFERT menyn efter aktivering av denna funktion i
KONFIGURATION.

Klicka pa MENU i startmenyn for att oppna huvudmenyn.

Tryck pé instéllningsknappen langst ned till hb'ger"pé
BUFFERT skarmen for att ga fram till meny INSTALL-
NINGAR.

Pannan startar vid toppvardet och stangs av vid botten-
vardet.

I meny INSTALLNINGAR, tryck pa skarmen for att stélla
in foljande parametrar:

e Min temp. (topp) (°C) — Om temperaturen i ackumula-
tortankens ovre del ar lagre an den forinstallda tempe-
raturen startar uppvarmningen.

e Max temp. (botten) (°C) — Om temperaturen langst
ner pa ackumulatortanken ar hogre an den forinstallda
temperaturen, stoppas uppvarmningen.
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Menynivé service 1

[

Min pump temperatur [°C]

Automatisk temp. topp [°C]

Oka varemkallans temperatur [°C]

Delta T for tillslag av pump [°C]

e Min pump temperatur (°C) — Den minsta temperaturen
i ackumulatortankens 6vre del, vid vilken cirkulations-
pumparna fortfarande jobbar.

e Automatisk temp. topp (°C) - Kontrollerar om tempera-
turen i ackumulatortankens évre del (min) ar installd
manuellt eller automatiskt. Automatisk installning ar
beroende av krav frdn andra enheter som kraver
energi fran ackumulatortanken.

e Oka varmekallans temperatur (°C) — Okning av kallans
termperatur.

e Delta T for tillslag av pump (°C) — Minsta temperatur-
skillnad mellan varmekalla och mottagare dar pumpen
startar.

LAMBDASOND (TILLBEHOR)
L /
0 TIPS

= Om en lambdasond &r ansluten i pannan, kan
den styras via pannans styrenhet.

Nar du har installerat en Lambdasond staller du in regu-
latorn for att hantera den.

Klicka pd MENU i startmenyn for att 0ppna huvudmenyn.

I huvudmenyn hittar du MENYVAL (PIN-kod). Nar du
Oppnar denna meny anger du ratt Iosenord for den valda
MENY niva (NIVA 1).

Mer information om hur du anger PIN-koden finns pa
sidan 23.

Nar du har skrivit in ratt I6senord (PIN-kod) &tergér du
automatiskt till huvudmenyn. Oppna sedan meny KON-
FIGURERING.

Solvarme
Ackumulatortank

Lambdamodul

Syrestyrningsmodul

I meny KONFIGURERING, hitta LAMBDAMODUL dar
du maste flytta reglaget till " for att aktivera lambdamo-
dulen. Ga sedan tillbaka till huvudmenyn. Lambdamodu-
len ar aktiverad korrekt.

G4 tillbaka till MENU péa huvudskarmen for att 6ppna
huvudmenyn.



Oppna sedan menyn for BRANNAREN.

Tryck pé installningsknappen langst ned till hoger pa
skarmen for att ga till menyn INSTALLNINGAR.

BRANNARE

Lambdastyrning

G4 till lambdastyrning och flytta reglaget till " for att
aktivera lambdastyrning. Ga sedan tillbaka till huvudme-
nyn. Lambdastyrning ar aktiverad korrekt.

FYLLNING AV BRANSLE

Styrenheten kan meddela 18g pelletsniva i pelletsforra-
det. For att gora det mojligt att berakna reserven efter
varje bransleforsorjning behover du stalla in aktuell
mangd av pellets i behdllaren. Detta varde kan stéllas in
med en skjutreglage eller "+ och "-" knappar.

Har kan du ocksa aktivera pelletsskruven nar som helst,
vilket ar en fordel om allt bransle har anvants for att fylla
tillforselroret.

For att hitta branslenivdmenyn, se bilder nedan.

Om du inte vill ha det har larmet, "Pellets kapacitet i
magasin’, stall in vardet pa 0 under "Pelletsforrad reserv
kg™ (se sidan 26).

DATUM OCH TID

For att stélla in datum eller tid pd huvudskarmen tryck
pa datum resp. tid, ett fonster visas for installning av
datum eller tid.



SNABBSTART/STOPP AV PANNA,
VARMVATTEN, VARME

Genom att trycka pa huvudstrombrytarknappen pa hu-
vudskarmen ar det mojligt att snabbt sla pa/av (andra
driftslage) pa de enskilda systemkomponenterna.

Det ar mojligt att snabbt sl& PA/AV pannan genom att
halla ned strombrytaren pa huvudskarmen i mer an 3
sekunder. Pannan startar automatiskt enligt de senaste
styrinstallningarna.

INSTALLNING AV PANNTEMPERATUR OCH
PROGRAM

For att andra den forinstallda panntemperaturen eller
programmet, tryck pa respektive temperatur- eller pro-

gramknapp pa huvudskarmen, och gor sedan onskade
andringar.

Programmen beskrivs narmare under PANNANS
DRIFTSLAGEN.
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PANNANS DRIFTLAGEN

Den forinstallda panntemperaturen och pannans driftlage
kan styras genom att trycka pa knappen 4 pa huvud-
skarmsknappen, se sidan 18.

Varmepannans driftsprogram och deras funktion visas
i tabellen nedan.
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Syn- | Namn Beskrivning
bol
manuellt | Varmepannans temperatur ar
forinstalld direkt av anvandaren.
Pannan sakerstaller att den forin-
stallda temperaturen alltid uppnas.
automa- | Panntemperaturen ar automatiskt
tiskt installd beroende pé kraven pa
varme-, varmvatten- eller ackumu-
latortankskretsar.
tidslage - | Panntemperatur ar forinstalld som
manuellt | i manuellt lage, men pannan kan
endast folja de instéllda tidsinterval-
len.
tidslage - | Kalltemperaturen ar forinstalld som
automa- | i det automatiska laget, men pan-
tiskt nan kan endast folja de installda
tidsintervallen.

TIDSPROGRAMMERING

Pannautomatiken gor att pannan kan fungera, varma
och forbereda varmt vatten efter definierade dagliga
program for varje dag separat.

Tryck pé tidsprogramknappen for att hitta tidsprogram-
menyn.

Genom att klicka pé det valda dagdiagrammet hittar du
nuvarande installningar. For att stalla in dnskade para-
metrar, valj forst tiden och sedan vilket program som
ska koras for den har tiden. Olika program kan stallas in
for varje timme.
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Styrenheten ar forsedd med kopieringsfunktion, sa det
ar mojligt att enkelt kopiera det valda programmet till
andra dagar. Klicka pa KOPIERA fér att 6ppna menyn.
Nar du har valt den har funktionen visas en meny med
veckodagar pa skarmen och du kan valja de dagar du vill
kopiera det valda programmet till. Tryck pa OK for att
bekrafta valet. Atergé till programmet for den dagen och
tryck pa OK for att spara andringen.

NIBE PELLUX 200E



Snabbguide

Standard uppstart.

Det har ar den grundlaggande uppstartsinstruktionen.
Pannan behover justeras efter uppstarten. Utfor rokga-
sanalys for att sakerstalla ratt installd brannare.

e Kontrollera att forbranningskammaren ar tom innan
pannan startar.

e Elanslutning ar gjord i enlighet med gallande regler
och av behorig personal.

e Rokror monteras enligt gallande regler och god VVS-
praxis, inklusive expansionskarl och sakerhetsarmatur.

e Fyll pannan med vatten och avlufta systemet ordent-
ligt.

e VIKTIGT. Nar du monterar pannan, dra at brannaren
och stang dorren ordentligt.

e Sakringen och pannans PA/AV—omkopplare ar tanda.

Tryck pa - knappen pé frontpanellen och hall den
i minst 3 sekunder tills ikonen borjar blinka och gar in
i pannans startlage (gron bakgrundsbelysning av ).
e Tryck en gang pd MENU-knappen.
e Markera PANNA pd skarmen.

e Tryck pé instéllningsknappen langst ner till hoger i
PANNA-menyn.

¢ Valj sedan pannans forinstalld temperatur och satt
detta till ett minimum av 65 °C. Tryck pa OK for att
godkanna andringen (kan sankas till 60 grader pa
sommaren, endast for anvandning med VV). Atergé
till huvudmenyn.

e Tryck pa skarmen och valj SERVICE-meny (PIN-kod).

e Ange losenordet (PIN-kod) for SERVICE 1-niva. Nar du
har skrivit in ratt ldsenord &tergar du automatiskt till
huvudmenyn.

e Markera BRANNARE pa skarmen.
e Tryck pa instéllningsknappen i langst ner till hoger.
e Stall in flaktens effekt [%] som visas i displayen.

Installning vid inaktiv SUGFLAKT (HUVUDMENY ->
KONFIGURATION -> Blower with HALL -> 0):
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e Tryck pa& husknappen langst upp till hoger for att na
startmenyn.

Efter ca. 15 min. drift, gor en kontroll av draget i skor-
sten.

L /
0 TIPS

= Virekommenderar att draget ar mellan 15-25
Pa (2,0 mm HG) vid 100% kapacitet, sa lange
de yttre forhéllandena tilldter det (beroende pa
vaderforhallandena). Om det rekommenderade
draget inte kan uppnas, ta bort den centrala
uppsattningen av turbulatorer och upprepa
testet. Om problemet kvarstar bor du forbattra
forhallandena i skorstenen, t.ex. genom instal-
lation av en dragflakt.

Rokgastemperaturen bor inte ligga under 80 °C under
storre delen av driftstiden och bor inte overstiga 200 °C.
Att hélla ner den hoga temperaturen kan emellertid vara
svart att folja, sarskilt med aldre skorstenar. Detta ar en
indikation pa en samre effektivitet.

ATGARDER VID BLOCKERING AV PELLETS

Manga kunder har problem med blockering av trapellets.
Generellt forkommer blockering av pellets endast vid
lagt skorstensdrag eller I&4gt installd pelletsmatning vid
maximal flakthastighet.

| handelse av att pellets blockeras har vi ett antal forslag
for att dtgarda problemet.

e Rengor trapellets, pelletsforradet, skruvtransportoren
och den flamséakra slangen fran damm en eller tva
génger per ar.

e Den flamsakra slangens minsta langd ar 50 cm. Mon-
tera slangen séa att det inte finns risk for att pelletsen
stoppar i den.

e Skruvtransportoren far inte std i en brantare vinkel an
45 °,

e Dessutom kan pelletsplattan bojas efter att brannarro-
ret tagits bort om bromsplattan ar synlig i dppnings-
kontur, tryck den mot pannan s att den ar osynlig in-
om Oppningskontur.

Om alla ovanstaende villkor ar uppfyllda och om pellets-
stopp fortfarande uppstar maste du byta till en annan
typ av pellets.
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MONTERING AV PELLETSBROMS

Efter pafylining av en startdos pellets, kontrollera att de
tva héalen i tandarens plattan ar tackta med pellets. Om
inte, bor pelletsbromsen installeras enligt ritningarna.

2.
o
Vid stangning av porten, lamna tillrackligt med utrym-
me for att tilldta pelletsbromsen att rora sig fritt utan
att blockera pelleten.
3.

Minsta pelletsniva
vid start
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4 Service

Servicemenyer

SN /
0)- TIPS!

= Endast for installatorer / behorig personall

Servicemenyn ar skyddad med ett Iosenord. For att
Oppna de dolda funktionerna, ga till huvudmenyn, valj
SERVICE MENU (PIN-kod) och ange ratt PIN-kod:

e Servicemeny: 1: 0900
Servicemenyn kravs for att utfora mer detaljerad konfi-

guration av enheterna, prova utgangar samt andra install-
ningarna for uppvarmningsfunktionen.

Servicemenyn ar aktiv tills ett I0senord aterstalls. Styren-
heten atergar automatiskt till huvudmenyn efter att 16-
senordet anges. Anvandarnivan aterkommmer ocksa au-
tomatiskt aven efter att pannan har stangts av och satts
pa igen.

Exempel pa hantering av I0senordet i servicemeny:

Klicka pa& MENU pa huvudskarmen for att dppna huvud-
menyn.

Hitta MENY i huvudmenyn (PIN-kod)
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Nar du 6ppnar den har menyn ange ratt ldsenord (PIN-
kod) for den valda SERVICE nivan och bekrafta ditt val
genom att tryck OK, se sidan 23.

Larm

Pannan lagrar automatiskt systemlarm i minnet. Om det
finns aktiva eller obekraftade larm, kommer det att visas
pa huvudskarmen med en larmikon. Genom att trycka
pé ikonen visas larmhistorik. Den har historiken innehél-
ler de 20 senaste larmen.

For att se Larmbhistorik, gor foljande:

I huvudmenyn tryck pd MENU for att Oppna den expan-
derade menyn eller peka pa den orangea larmikonen pa
kontrollpanelens huvudskarm.
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I meny LARMHISTORIK. Tryck pa den har funktionen
for att oppna menyn.

Nar du har 6ppnat meny LARMHISTORIK kan du se lis-
tan Oover de senaste larmen. Tryck pa KVITTERA for att
bekrafta ett aktivt larm. Ett bekraftat larm forblir aktivt
om det har larmet kvarstar. Larmbekréaftelse tar bort
styrenhetens ljudlarm.
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Larmlista

Larmkod | Forklaring Mojlig orsak

1 Panngivaren fel Skadad givare. Skadad kabel.

2 Pannan overhettad Panntemperaturen har dverskridit det hogsta tilldtna vardet.

3 Returgivaren ar skadad Skadad givare. Skadad kabel.

4 Brannar-/matargivare ar skadad | Skadad givare. Skadad kabel.

5 Overhettningsskydd Larm vid 92 - 99 °C.

7 Brannarskyddskrets 6ppen Max. brannar temperatur uppnadd. Pannddrren 6ppnades under drift.
Brannaren ar inte monterad korrekt. Fororenad brannare. For lagt drag i
skorstenen. Fel installning av forbranningsluftvolymen.

20 Rumsgivare 1 skadad Skadad givare. Skadad kabel.

21 Rumsgivare 2 skadad Skadad givare. Skadad kabel.

22 Rumsgivare 3 skadad Skadad givare. Skadad kabel.

23 Rumsgivare 4 skadad Skadad givare. Skadad kabel.

24 Fel i varmekrets 1 temp.givare | Skadad givare. Skadad kabel.

25 Fel i varmekrets 2 temp.givare | Skadad givare. Skadad kabel.

26 Fel i varmekrets 3 temp.givare | Skadad givare. Skadad kabel.

27 Fel i varmekrets 4 temp.givare | Skadad givare. Skadad kabel.

30 Fel pad VV-givare Skadad givare. Skadad kabel.

31 Fel pa buffertgivare, topp Skadad givare. Skadad kabel.

32 Fel pa buffertgivare, botten Skadad givare. Skadad kabel.

40 Solvéarme givare skadad Skadad givare. Skadad kabel.

41 Solvarme givare i tank skadad | Skadad givare. Skadad kabel.

42 Solvarme givare pa returledare | Skadad givare. Skadad kabel.

skadad

43 Solvéarme givare T4 skadad Skadad givare. Skadad kabel.

44 Solvarme givare T3 skadad Skadad givare. Skadad kabel.

45 Solvarme givare T2 skadad Skadad givare. Skadad kabel.

46 Solvarme givare T1 skadad Skadad givare. Skadad kabel.

50 Branslereserv Pellets i behallare pa reservniva.

51 Inget bransle Pelletbehallare ar tom.

100 Kommunikation med modul 0 | Problem med CAN kommunikationskabel, eller stromforsérjning. CAN-
ledning ar inte ansluten.

101 Kommunikation med modul 1 | Problem med CAN kommunikationskabel, eller stromforsérjning. CAN-
ledning ar inte ansluten.

102 Kommunikation med modul 2 | Problem med CAN kommunikationskabel, eller stromforsérjning. CAN-
ledning ar inte ansluten.

103 Kommunikation med modul 3 | Problem med CAN kommunikationskabel, eller stromforsérjning. CAN-
ledning ar inte ansluten.

104 Kommunikation med modul 4 | Problem med CAN kommunikationskabel, eller stromforsérjning. CAN-
ledning ar inte ansluten.

105 Kommunikation med modul 5 | Problem med CAN kommunikationskabel, eller stromforsérjning. CAN-
ledning ar inte ansluten.

106 Kommunikation med modul 6 |Problem med CAN kommunikationskabel, eller stromforsérjning. CAN-
ledning ar inte ansluten.

107 Kommunikation med modul 7 | Problem med CAN kommunikationskabel, eller stromforsérjning. CAN-
ledning ar inte ansluten.

110 Kommunikation med modul Problem med CAN kommunikationskabel, eller stromférsorjning. CAN-

BIG ledning ar inte ansluten.

120 Rosteregnoringsfel Brannaren kan inte stanga eller 6ppna den rérliga rosten. Orsaken kan vara
en smutsig rost eller daligt atdragna skruvar. Skadad rengéringsmodul,
eller felaktig anslutning av ledningar.
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Larmkod | Forklaring Mojlig orsak

130 Brannarrengéringsfel Brannaren kan inte stanga eller 6ppna den rérliga rosten. Orsaken kan vara
en smutsig rost eller déligt atdragna skruvar. Skadad rengéringsmodul,
eller felaktig anslutning av ledningar.

140 Ingen bransle Bransleutmatad. Fel pa fotocellen. For &g eller for hog bransledos. Elden
slacktes av ndgon anledning.

Ovriga

serviceinstallningar

TEMPERATURBEGRANSARE FOR PANNA

(STB) OCH BRANNARE

Atersté//ning av pannas temperaturbegransare
1. STB-temperaturbegransaren och dorrgivaren finns

bakom

Dérrgivare

pannans frontpanel.

2. Bryt stromforsorjningen till pannan.
3. Oppna panndérren och tag bort de tre skruvarna

Skruvar

Temperatur-
begrénsare

[(STB) e — ——"

5. Tryck pa knappen pa STB temperaturbegransaren
pa vanster sida av termostaten, sedd framifran.

som héller fast frontpanelen. Skyddslock Brytare for
4. Frontpanelen hélls ocksa pa plats med ldsanordning- temperaturbegransare

ar. Drag frontpanelen rakt mot dig och var forsiktig (STB)

med de kablar som ar anslutna till frontpanelen. 6. Satt tillbaka frontpanelen.
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7. Stang panndorren ordentligt. Dorren ar utrustad med
en givare, vilket innebar att pannan inte kan startas
om dorren ar oppen.

8. Spanningsatt pannan igen.

Starta styrenheten.

Az‘ersté//n/ng av brannarens
temperaturbegransare

Temperaturbegransaren finns under brannarehuset.

NIBE PELLUX 200E



Fotocell

1. Bryt stromforsorjningen till varmepannan.

2. Tag bort de 4 skruvarna som haller fast brannarehu-
set.

Tryck pa knappen pa temperaturbegransaren.
Satt tillbaka tackplattan.

Anslut stromforsorjningen igen.

o o bk~ w

Starta styrenheten.

NIBE PELLUX 200E

Kapitel 4 | Service
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SOTNING
OBS!

Bryt strommen till pannan innan inspektion och
rengoring.

Pellux 200E ska regelbundet rengoras fran sot och aska.
Beskrivning av sotning

Kontrollera att strommen till pannan ar bruten och att
pannan ar avkyld.

Innan du borjar, las luckan pa dragbegransaren (om
monterat). Detta forhindrar att sot kommer in i pannrum-
met nar skorstenen sotas. Efter sotning méaste dragbe-
gransaren oppnas igen.

Pellux 200E sotas automatiskt, men kraver ocksa syste-
matisk manuell sotning.

Automatisk sotning sker genom rorelse av turbulatorerna
i konvektionsdelen i pannan, detta styrs av drivmotorn

i sotningsfunktionen. Sotskiktet som bildas pa vaggarna
i konvektionskanalerna skrapas bort och hamnar i sotbe-
hallaren.

Pannan sotas manuellt genom att dra den medfoljande
borsten genom pannans konvektionskanaler (rokror),
efter att turbulatorerna har tagits bort. For att ta bort
turbulatorerna:

e Oppna rensluckan (genom att lossa de externa mutt-
rarna, anvand de inre byglarna som handtag),

e drag vredarmen under turbulatorparet tills de ligger i
topplaget eller kor provrengoraren pa pannan,

e tag bort turbulatorerna genom att dra i anslutningsdo-
nen,

e efter borttagning av turbulatorerna, rengor dem.

Den sot som lossnar under rengdringen kommer att
hamna i asklddan och darifrdn tdmmas. Rokvingarna lu-
tas eller avlagsnas, sé att sotet faller ner i askladan.
Oppna panndérren och ta bort askladan och tdm den.
Efter slutford sotning, séatt in asklddan i sin ursprungliga
position och stang dorren. Satt tillbaka turbulatorerna
och stang rensluckan.

:"O': TIPS!

= Askan kan fortfarande innehélla pyrande
branslepartiklar. Vid tomning av askan, anvand
skyddsklader och forvara askan i behallare som

inte ar brannbara.
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Borttagning av askldda

1. Oppna rensluckan (genom att lossa muttrarna).

2. Drag vredarmen under turbulatorparet tills de ligger
i topplaget.

3. Tag bort turbulatorerna genom att lyfta i bygeln.
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Dammsugning

Rokror I

Vaggar mellan
férbrannings-

kammaren,
rokroren
Forbrannings-
[ kammare
Asklada —

L

Bilden visar vilka omraden som ska rengoras.
Rengdring av brédnnaren
Manuell rengéring av brannaren:

o Stéqg av brannaren och vanta tills displayen visar OFF
(SLACKT)

e koppla bort stromfoérsorjningen och lat pelletsbranna-
ren svalna for att undvika brannskador

e rengor slangen mellan matarskruven och pelletsbran-
naren

® rengor matarskruven

e skrapa rent tandplattan och rostern och rengor halen
i rostern

e ta bort askan fran pelletsbrannaren och pannan

NIBE PELLUX 200E

Pelletsror

| Tandplatta

Roster

—

Periodiskt underhall

Av sakerhetsskal, och for att Pellux 200E ska fungera
optimalt, ska den underhéllas en gang per ar av behorig
personal.

1. Stang av pannan och lat den att svalna.
2. Bryt strommen till pannan.
3. Demontera brannaren.

4. Ta bort holjet (se bild pa sidan 44) och rengor foto-
cellen med en trasa och ett mjukt slipmedel (t.ex.
tandkram).

5. Rengor flaktbladen forsiktigt med tryckluft.

6. Skruva av rosterns sidor och tandplattan och lyft
tandplattan. Lossa kablarna pa tandarens varmeele-
ment.

Rengor utrymmet bakom tandplattan och rostern.
Montera alla tidigare borttagna komponenter.
Rengor pelletsforradet och matarskruven.

10. Kontrollera att den flamsakra slangen som ar mellan
brannaren och pelletsforradet ar intakt.

11. Starta pelletsmataren genom att satta i stickproppen
i vagguttaget.

12. Kontrollera skorstenens drag, det rekommenderade
draget ska vara 15-25 Pa (2,0-2,5 mm H20) och
temperaturen mellan 80-180°C. Under langa perioder
bor temperaturen vara min. 130-140°C, eftersom
sot i skorsten och rokkanaler kan forekomma i pan-
nan.

13. Kor skruven manuellt i 6 minuter och vag darefter
pelletsen. Multiplicera detta varde med 10 och stall
sedan in det har vardet i "Test bransle [kg]".

14. Oppna inspektionslocket langst ner pa pelletsforra-
det och kontrollera spiralens (skruvens) langd. Den
ska vara 1,5-2,5 cm kortare an transportroret.
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b Tekniska uppgifter

Komponentplacering

BRANNARE

Komponenter
1 Ovre rost. 8 Flakt.
2 Rengoringsmekanism. 9 Manoverdon.
3 Tandare. 10 | Fotocell.
4 Brytare (forhindrar att brannaren startar om deninte| 11 | Brannarens temperaturbegransare.
ar korrekt installerad).
5 Anslutning, matningsstrom for pelletstransportor. |12 | Matarror.
6 Hogspanningsuttag (brannare 400 V). 13 | Kapa.
7 Lagspanningskontakt (brannarkontroll 230 V). 14 | Produktskylt
44 Kapitel 5 | Tekniska uppgifter NIBE PELLUX 200E



PANNA
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Komponenter
1 Flakt 12 | Avtappningsventil, 1" invandig ganga
2 Rengoringsmekanism for konvektionskanaler 13 | Anslutning for expansionskarl, 1" invandig ganga
3 Konvektionskanaler 14 | Anslutning for expansionskarl, 1" invandig ganga
4 Keramisk baffel 15 | Kallvattenanslutning, @ 22 mm
5 Forbranningskammare 16 | Varmvattenanslutning, @ 22 mm
6 Ask- och sotlada 17 | Pannstyrning
7 Cirkulationspump 18 | Huvudstrombrytare
8 Returanslutning klimatsystem, 1" invandig ganga 19 | Synglas till forbranningskammare
9 Anslutning tillopp klimatsystem, 1" invandig ganga |20 |Brannare
10 | Kabelingéng 21 |Varmepanna
11 | Pugg for retur av VV, 1" hona

NIBE PELLUX 200E
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ELKOMPONENTER

’

|

Komponenter

1 Stromforsorjning och kabel for brannare. 8 Avstangningsventil.
2 Displayenhet. 9 Centralenhet.

3 Overhettningsskydd. 10 | Automatsakring.

4 Motorkontrollmodul 11 | Huvudstrombrytare.
5 Vaxlare for tappvarmvatten. 12 | Elpatron. (tillbehor)
6 Cirkulationspump. 13 | Luckbrytare.

7 Shuntventil. 14 | Flodesvakt
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MATT ANSLUTNINGAR
Symbol | Matt Symbol | Métt Nr. Dimension
A 353 mm J 577 mm 1 G1"
B 680 mm K 523 mm 2 G1"
C 250 mm L 462 mm 3 G1"
D 1646 mm M 234 mm
E 65 mm N 601 mm
F 250 mm 0 343 mm
G 1426 mm P 597 mm
H 366 mm R 1489 mm
| 51 mm
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Tekniska data ce

Pellux 200E

Produktens effektivitetsklass(" A+

Typ Pellux 200E
Nominell effekt kW 20
Nettovikt kg 202
Vattenvolym | 190
Pannans verkningsgrad % 90-92
Max arbetstemperatur °C 85

Min. returtemperatur (vid pannans inlopp) °C 45
Rokgastemperatur °C min. 80
Ljudniva db 48
Rokrorsdiameter mm @130 utvandigt
Max tillatet tryck i pannan MPa/bar 0,25/2,5
Dragbehov Pa 15-25
Skorstensdiameter mm 160x160 / @150
Skorstenshojd (lagst) m 7
Matningsspanning V 230V ~ 50 Hz
Kapslingsklass P21
Stromforbrukning i standby-lage W 13
Stromforbrukning vid nominell effekt W 43
Stromforbrukning vid min effekt W 20
Rokgasens massflode vid nominell effekt kag/h 42
Rokgasens massflode vid min effekt kag/h 18
Tryckfall vid pannan = A10 °C mbar 202
Tryckfall vid pannan — A20 °C mbar 63

Art nr 069 186
(1) Skala for produktens effektivitetsklass A++ till G.
(2) dla Q=0,8 m3/h
@ dla Q=1,8 m3/h

PBMAX20, 1 Bréannarspecifikationer

Typ PBMAX20,1
Brannarkapacitet kW 6-20
Bransle mm Tra pellets 6 — 8, max langd 30 mm
Matningsspanning V 230V ~ 50 Hz
Stromforbrukning W 40
Effekt vid uppstart W 650
Kapslingsklass P21

Vikt kg 14,5
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T|||behor VINKELROKROR

Vid skorstensanslutning t sidan anvands denna vinkelror.
Mer info och bilder finns pa nibe.se. Artnr 089 158

DRAGBEGRANSARE

Begransar draget och sanker rokgastemperaturen for
att uppna onskat undertryck i anlaggningen.

Art nr 089 864

ELPATRON ME 1045

4,5 kW
Langd 410 mm

Art nr 067 670

LAMBDAMODUL
Art nr 067 216

PELLETSFORRAD
Pelletsforrdad med Pelletsskruv 300 liter alt. 500 liter.

Art nr 634 533, 300 liter
Art nr 634 532, 500 liter

RUND ROKGASFORLANGNING

Ror Krage
@ inv 125 mm @ inv 139 mm
@ utv 133 mm Langd utan krage: 750 mm:

Art nr 089 850

RUMSTERMOSTAT
Art nr 067 215

ROKGASFORLANGNING FOR VINKELROR

Dim utv. 180 x 123 mm
Langd: 750 mm

Art nr 089 732

SOLKIT
For anslutning av termiska solpaneler.

Art nr 067 301
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Elscheman

BRANNARE

Husets jord

Vérmeelement . Uttag
; grén-gul
o grén-gul
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gron-gul

Stickkontakt

Stickkontakt
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ANSLUTNING AV EXTERN UTRUSTNING TILL STYRENHET

Elschemat visar endast anslutningen till huvudmodulen och rosterrengoringsmodulen och enheter som kan anslutas

utan ytterligare moduler.

der inga omstandigheter anslutas till nolledare (N).
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Benamning Forklaring Anslut-
ning

Tk Temperaturgivare, panna INT, GND

Tco Temperaturgivare, framledning IN2, GND

CTP Rumstemperaturgivare IN3, GND

CTz Utetemperaturgivare IN4, GND

Tewu Temperaturgivare, varmvatten IN5, GND

Tpow Temperaturgivare, retuledning IN6, GND

Tpal Sakerhetskrets (Oppen dorr, Overhettad bréannare, felaktig installation |IN7, GND

av brannaren)

Tbg Temperaturgivare ackumulatortank — 6vre IN8, GND

Thd Temperaturgivare ackumulatortank — nedre IN9, GND

FOTO Fotocell i brannaren IN12,
GND

Pom. | Strommatning IN13,
GND

Hall Matning av flakthastighet IN15,
GND

/PP Extern styrning. Bruten kontakt blockerar brannaren IN16,
GND

GND Elektronisk jord for anslutning av givare GND

1 — Varmekrets pump 1 Cirkulationspump 1 férvarme DO1, N

2 — Oppning av varmkr. blandare 1 | Oppning av shunt DO2, N

3 — Stangning av varmkr. blandare | Stangning av shunt DO3, N

1

4. VV-pump Varmvattens cirkulationspump (krets 1) DO4, N

5. Pannans pump Cirkulationspump, pannvatten DO5, N

6. Oppning av varmkr. blandare 2 | Oppning av shunt DO6, N

7. Stangning av varmkr. blandare | Stangning av shunt DO7, N

2

8. Varmekrets pump 2 Cirkulationspump 2 fér varme DO8, N

11. Tandare Styrning av tandning D11, N1

12. Flakt Flakt i brannare AO1, N1

13. Rengoring av varmevaxlare Rengdring av varmevaxlare AO2, N1

14. Pelletsskruv Behaéllarens transportér, t.ex. styrning av skruvtransportorerns kuggvax- | AO3, N1

elmotor

15. Dragflakt Dragflakt AO4, N1

STB Temperaturbegransningskrets, STB -

N Permanent nolledare -

N1 Frankopplingsbar nolledare, t.ex. genom STB

PE Skyddsjord

Aout Analog UT Aout
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DRAGFLAKT

‘ CAN ‘ 12V

IN1 IN2 IN3  IN4IN5 IN6IN7 IN8IN9 INTOINT1T IN12 IN13 INT4IN15 IN16 IN17 IN18Acu+5V+12V

|35|3 7|38|39|l+0|l+1|A2|l+3|Al_+|l+5|l+6|l+7|l+8|l+9|50|51|5 | B3545556]57158] [5 9|60|61|62|63|6 4 [65]66l6 || 8|69!

GND GND GND GND GND GND GND L H GND
INGANG
UTGANG
DO2 DO4 DO6 DO8 DO10 AO1 AO3 PE N
| 1 |Z|3|L|5 | 6|7|8|9 |10|11|12|13|1l+|15|16|17|18| |2L|2 | |26|27|28I29|30I31|
DO1 DO3 DO5 DO7 D09 DO11 AO2 AO04 N1 STB N N NN NN

Aktivering av dragflakt kraver féljande andringar i BRANNARE:
1. Gatill HUVUDMENY och sedan till MENYVAL (PIN-kod).
2. Skriv 16senordet (PIN-kod) for SERVICE 1-niva. Bekrafta och aterga till HUVUDMENU.

[OOOOOOQ] =

3. | HUVUDMENY vélj BRANNARE -funktionen, och sedan ga till INSTALLNINGAR och stéll in énskad hastighet

for dragflakten (29 som standard).
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VARMVATTENPRIORITERING

Tewu CAN 12V

IN1 IN2 IN3 IN4IN5 IN6IN7 IN8IN9 INTOIN11 IN12 IN13 IN14IN15 IN16 IN17 IN18Ac+5V+12V IE
351363 7|38|39|l+0|l+1|l+2|l+3|M_+|A5|A6|47|A8|A9|50|51|52| |53|5A|55|56|57|5 || 9|60|61|62|63|6 || 5|66|6 || 8|69! O
GND GND GND GND GND L H GND O
INGANG O
@)
. @
UTGANG O
DO2 DO4 DO6 DO8 DO10 AO1 AO3 PE_N O
(1l213]4]5]6]7]8]9 |10|1‘|I1Z|13|14|15|16|17|18| l24J25] [26]27]28]29]30]31] _|___

DO1 DO3 DO5 DO7 DO9 DO11 AO2 AO4 N1 STB N NNN NN -

a4
N
4. Cirkulationspump

Tewu  Givare

Aktivering av VV cirkulationspump kraver foljande andringar i KONFIGURATION:
1. Ga till HUVUDMENY och sedan till MENYVAL (PIN-kod).

Skriv 16senordet (PIN-kod) for SERVICE 1-niva. Och aterga till HUVUDMENU.
| HUVUDMENY valj KONFIGURATION och stall Varmekrets nummer pa 1.
Aterga till HUVUDMENY och 6ppna VARMEKRETS 1.

Under fliken INSTALLNINGAR, hitta VVV prioritet, som byts fran "0" till "I".
Aterga till HUVUDMENY och 6ppna PANNA.

Under fliken INSTALLNINGAR hitta Set temp och stéll min. p& 65 °C. (den angivna temperaturen maste vara
minst 10 °C hogre an onskad varmvattentemperaturen).

N o ok~ wbd
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LAMBDASOND (TILLBEHOR)

LAMBDASOND

12V

e —

1

IN1 IN2 IN3 IN4 IN5

IN6 IN7 IN8IN9  INT0INT1T IN12 IN13 INT4INT5 IN16 IN17  IN18Acu+5V+12V

- GNQ __GND GND

INGANG

UTGANG

DO2 DO4 DO6 _DO8 DO10 AO1 __AO3

ANALOG T
I
our|aND| | L [ H [eND )t 3513643 7138]3 914 0| 1f&: 2} 3] S} 6§ 7} 8} 9150{51|52 |53|5A55|56 57 58| |59|60 61|62|63|6l_+| 65[66{67]
l l | | l l || l ll l l l B GND GND GND GND GND GND! Lrln-!mé

DO1 DO3 DO5 DO7 DO9 DO11 AO2 AO4 N1

[CT2I3TaT5Te] 7|8|9|10|11|12|13|1A|15|16|17|18| |26|27|28|29|30|31|
230~ N

STB

Aktivering av Lambdasondmodulen kraver foljande andringar i KONFIGURATION:

1. Ga till HUVUDMENY och sedan till MENYVAL (PIN-kod).

N o o bk D

Konfigurationsbeskrivning finns i avsnitt "Lambdasond"..
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Skriv 16senordet (PIN-kod) for SERVICE 1-niva. Och aterga till HUVUDMENU.

| HUVUDMENY vélj KONFIGURATION och stall om Lambdamodul fran "0" till ™~
Aterga till HUVUDMENY. Ga till BRANNARE-menyn och sedan INSTALLNINGAR.
| INSTALLNINGAR-menyn, hitta Lambda kontroll och stall den pa JA.

| INSTALLNINGAR-menyn, hitta Syreniva vid 30% effekt och stall den pa 14,0.
INSTALLNINGAR-menyn, hitta Syreniva vid 100% effekt och stall den pa 8,0.
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VARMEAUTOMATIK (TILLBEHOR)

Tcol CTZ CAN 12V

INT  IN2IN3  IN4IN5 IN6IN7  IN8IN9 INTOIN1T1 IN12 IN13 IN1T4IN15 IN16 IN17 IN18A+5V+12V

35136137138139] 04 1f 2§ 3} e 5] 6] 74814 9]5 015115 2] [53]54055156]57158] [59f6 06 1162]63]64) [65l6 6167 l68|69!

GND GND GND GND GND GND GND GND GND L H GND
INGANG
UTGANG
DO2 DO4 DO6 DO8 DO10 AO1 AO3 PE_N
(1l213]4]5]6]7]8]9 |10|1‘I|12|13|14|15|16|17|18| l24J25] [26]27]28]29]30]31]
DO1 DO3 DO5 DO7 DO9 DO11 AO2 AO4 N1 STB N NNNNN
2|3
M .
Reversibel pump for varme Tcol  Temp. givare for varme
3-vagsventil 6ppen CTz Utomhustemperaturgivare

3-vagsventil stang

Aktivering av utomhusgivare kraver foljande andringar i KONFIGURATION:

1.

N o o bk~ b

NIBE PELLUX 200E

G4 till HUVUDMENY och sedan till MENYNIVAL (PIN-kod).
Skriv 16senordet (PIN-kod) for SERVICE 1-niva. Och aterga till HUVUDMENU.

I HUVUDMENY valj KONFIGURATION och stall om Utomhustemperaturgivare fran "0" till ™~

Stall sedan Antal varmekretsar 1.

Aterga till HUVUDMENY och 6ppna UPPVARMNING 1.

Ga till INSTALLNINGAR-menyn, hitta Driftldge instélld p& utomhusgivare.
Hitta Varmekretsgivare och stall den pa JA.

[OOOOOOQ) =
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Kontaktinformation

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S41 9QG Chesterfield
Tel: +44 (0)845 095 1200
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z 0.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz
AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41 (0)58 252 21 00
info@nibe.ch

nibe.ch

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.0.

DraZice 69, 29471 Benatky n. Jiz.
Tel: +420 326 373 801
nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Qosterhout
Tel: +31 (0168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

RUSSIA

EVAN

bld. 8, Yuliusa Fuchika str.
603024 Nizhny Novgorod
Tel: +7 831 419 57 06
kuzmin@evan.ru
nibe-evan.ru

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 97 17 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (05141 7546 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK AS

Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkklima.no

nibe.no

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 3000
info@nibe.se

nibe.se

For lander som inte namns i denna lista, kontakta NIBE Sverige eller kontrollera nibe.eu for mer information.
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Denna handbok ar en publikation fran NIBE Energy Systems. Alla produktillustrationer,
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NIBE Energy Systems reserverar sig for eventuella fakta- eller tryckfel i denna handbok.
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